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BELLISSIMA REVOLUTION: REALIZZA | TUOI DESIDERI

La piastra rotante automatica di nuova generazione di
Bellissima ti regalera finalmente la certezza di realizzare
la bellezza che hai sempre sognato per i tuoi capelli, nel

modo piu facile e veloce nel pieno rispetio dei tuoi capelli.

Una nuova esperienza, un passo in avanti nel fascino e
nella tecnologia. Qualungue sia il tipo di capelli, oggi

sei certa che potrai raggiungere lo styling che desideri
con pochi semplici gesti. Vuoi capelli piv lisci, ricci o piv
modellatig Esprimi un desiderio e lascia che a futto il resto
ci pensi Bellissima Revolution.

BELLISSIMA REVOLUTION: MAKE YOUR DREAMS COME TRUE

You are finally given the certainty of achieving beautiful
hair that you have always dreamt of, in the easiest and
quickest way and with the best care for your hair, thanks

to the latest generation self-rotating straighfener by
Bellissima. A new experience; a step forward in appeal and
technology. Whatever your hair type is, foday you can be
certain that the style you wish to achieve is possible in a
few simple steps. Do you want straighter, curlier or more
styled hair2 Express your desire and leave everything else
tfo Bellissima Revolufion.
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Prima: capelli sempre in disordine?
Before: unruly haire

ALCUNI CONSIGLI UTILI

| prodotti cosmetici

Per un miglior risultato & importante usare
prodotti cosmetici che non appesantiscano
i capello ma che lo rinforzino dandogli piv
corpositd.

L'ascivgatura

L'asciugatura e un passaggio importante
per preparare il capello in modo ottimale
alla fase successiva di styling. Evitare di
asciugare i capelli a testa in giv.

Per un liscio perfetto

Prima dell'asciugatura i consigliamo di
applicare dei prodotti cosmetici liscianti
che preparano il capello alla fase
successiva di styling.

USEFUL ADVICE

Beauty products

For best results it is important fo use beauty
products that strenghten hair, giving it
more body, without weighing it down.

The effect can be prolonged by using
products that support the hair root.

Drying

Drying is an important stage of styling. since
it prepares the hair for the next step.

For best result it is important not to dry your
hair with your head down.

For perfect smoothness

Before drying, we recommend applying hair
smoothing beaufy products that prepare
your hair for the next step of styling.



SEER |

Tenere la piastra in posizione
orizzontale inserendo una ciocca
di capelli non troppo larga.
Posizionare il cilindro sotto la
ciocca da trattare avvicinandosi il
piU possibile alla radice.

Hold the appliance in a horizontal
position.

Insert a lock of hair that is not so
wide info the straightener.

Place the cylinder beneath

the lock that is fo be treated.

SRR

Attivare la rotazione del cilindro
facendo scorrere lo strumento
lungo tutta la ciocca.

Activate the rotation of the
cylinder by sliding the appliance
along the entire length of the lock
of har.

SIER &

Ilrisultato finale sard il liscio
perfetto che sognavi.

The final result will be the perfect
smoothness you've always
wanfed.



Prima: capelli piattie
Before: flat hair?

ALCUNI CONSIGLI UTILI

| prodofti cosmetici
Per un miglior risultato & importante usare
prodotti cosmetici che diano struttura.

Per un ondulato piv marcato

Ti consigliamo di applicare un prodotto
fissativo che doni maggiore struttura

al fuo styling.

USEFUL ADVICE

Beauty products
For best results it is important fo use beauty
products that enhance structure.

For a more defined wave
We recommend applying a fixing product
that adds more structure to your style.

capelli ricci e voluminosi.
After: fromtoday, y 2 nf curly, voluminous hair.




)

Tenere la piastra in posizione
werficale.

Awvolgere un'intera ciocca
dismbuendola in maniera
unForme nella parte centrale
@&l cilindro.

moic the straightener in a vertical
jposition.

Wind an entire lock of hair evenly
around the cenfral part

off the cylinder.

STER2

Attivare la rotazione del cilindro
e tenere in posa per alcuni
secondi evitando di esercitare
froppa forza.

Activate the rotation of the
cylinder and keep it in place
for a few seconds (do not exert
excessive pressure).

SIER 9

Aprire o strumento e sfilare
la ciocca.

Open the appliance and remove
the lock of hair.

STEP 4

IIrisultato finale sara un riccio piv
marcato e voluminoso.

The final result will be a more
defined, voluminous curl.

SPECIAL TIPS2

Per un effetto piu naturale

Alla fine dello styling aprire il riccio
con le mani dall'interno verso
I'esterno.

SPECIALTIPS1

Per un riccio pi sostenuto
Avvolgere un'intera ciocca
distribuendola in maniera
uniforme nella parte centrale
del cilindro. /

Aftivare la rotazione del cilindro
e fenere in Posd per quaiche
secondo in piv.

Unat volta rilasciata la ciocca
assecondare il movimento
del boceolo con la mano.

For more defined curls

Wind an enfire lock of hair evenly
around the central part of the:
cylinder.

Activate the rotation of the
cylinder and keep it in place

for a few more seconds.

Once the lock of hair is refeased,
follow the movement of the cuﬂ
with your hand.

For a more natural look

Once the style is set, open the curl
with your hands, outwards from
the inside.



Prima: capelliricci e crespi@
Before: curly frizzy haire

nte capellilisci e morbidi come volevi.
After: fingli#g=Smooth, soft hair as you always wished for.

ALCUNI CONSIGLI UTILI

| prodotti cosmetici

Per un miglior risultato & importante usare
prodotti cosmetici idratanti, utilizzando
uno shampoo e una maschera per capelli
secchi.

L'asciugatura

L'asciugatura € un passaggio importante
per preparare il capello in modo ottimale
alla fase successiva di styling.

Per accentuare il risultato finale

fi consigliamo di utilizzare un asciugacapeli
della linea Salon Expert di Imetec che
abbia la funzione ION Technology.

Per un liscio piU luminoso

Ti consigliamo di applicare delle gocce
protettive (come i semi di lino) che diano
anche brillantezza e luminosita allo styling.

USEFUL ADVICE

Beauty products

For best results it is important to use
hydrating beauty products, such as

a shampoo and a mask for dry hair.

Drying

Drying is an important stage of styling, since
it prepares the hair for the next step.

To enhance the final result, we recommend
using a hair dryer from the Imetec Salon
Expert range that has the ION Technology
function.

For smoothness that is more radiant
We advise you fo apply protective drops
(such as flaxseed) that add shine to the hair.



SiER |

Tenere la piastra in posizione
orizzontale.

Inserire nella piastra una ciocca
di capelli non troppo larga.
Posizionare il cilindro sotto

la ciocca da frattare.

Hold My Hairstyle

in a horizontal position.

Insert a lock of hair that is not
foo wide info the siraightener.
Place the cylinder beneath
the lock that is fo be treated.

SR Y

Avvicinarsi il pit possibile
alla radice.

Ruotare lo strumento con
un movimento del polso
creando un angolo di 90°.

Move as close as possible

fo the roofs.

Turn the appliance by moving
your wrist to a 90° angle.

SIER S
/

Attivare la rotazione del cilindro.
Fare scorrere lo strumento lungo
futta la ciocca.

Activate the rotation

of the cylinder.

Slide the appliance along
the lock of hair.

Iisultato finale sara
un liscio morbido.

The final result will be soft

smoothness

SPECIAL TIPS2

Per uno styling con punte all'inst

Posizionare il cilindro sopra

la ciocca da trattare e in
prossimita delle punte ruotare
la piastra di 180° verso I'esterno
accompagnando il movimento
fino al rilascio della ciocca.

SPECIAL TIPS1
Per uno styling con punte in dentro
Posizionare il cilindro sotto

la ciocca da trattare e in
prossimita delle punte ruotare
di 180° la piastra verso I'inferno
accompagnando il movimento
fino al rilascio della ciocca.

To achieve a flicked-in style
Place the cylinder beneath the
lock of hair fo be freated and
when close fo the ends, furn the
straightener 180° inwards until
the lock of hairis released.

To achieve a flicked-out style
Place the cylinder on top of the
lock of hair fo be freated and
when close fo the ends, tun the
straightener 180° outwards unfil
the lock of hair is released.



Prima: capello senza forma?
Before: shapeless haire

ALCUNI CONSIGLI UTILI

Il taglio
Si otterra un effetto ottimale con un taglio
scalato.

L'asciugatura

L'asciugatura € un passaggio importante
per preparare il capello in modo ottimale
alla fase successiva di styling. Per
accentuare il risultato finale consigliamo di
utilizzare un asciugacapelii della linea Salon
Expert di Imetec che abbia la funzione ION
Technology.

Per maggiore movimento ai capelli

Ti consigliamo di applicare un prodotto
fissativo che doni maggiore struttura al tuo
styling.

USEFUL ADVICE

The haircut
The best result with a layered haircut will be
achieved.

Drying

Drying is an important stage for best
preparing the hair for the next step of
styling. To enhance the final result, we
recommend using a hair dryer from the
Imetec Salon Expert range that has the ION
Technology function.

To add movement to your hair
We recommend applying a fixing product
that adds more structure to your style.

Dopo: i tuetea@pellifsedprono il piacere del movimento.
_After: your hair discovers the pleasure of movement.




SHERY

Tenere la piastra in posizione
orizzontale con il cilindro rivolto
verso I'alto avvicinandosi il piu
possibile alla radice.

Hold the straightener horizontally
with the cylinder facing upwards,
moving it as close to the roofs as
possible.

STER 2

Attivare la rotazione facendo
scorere la piastra lungo futta
la ciocca cercando di inclinare
verso il basso la punta dello
strumento.

Activate the rotation by sliding
the sfraightener along the entire
length of the lock of hair, keeping
the fip of the appliance pointing
downwards where possible.

STER &
[

In prossimita delle punte ruotare di
180° la piastra verso |'esterno.

Close fo the ends, tum the
straightener 180° outwards.

STEP 4

IIrisultato finale sara un capello
modellato morbido con maggiore
movimento alle punte.

The final result will be styled, soft
hair with increased movement at
the ends.

SPECIAL TIPS

Per un effetto flick /
Seguire tutti gli step precedenti.
In prossimitc delle punte, tenendo
la rotazione attivata, mantenere
in posa il prodofto per qualche
secondo.

For flicks S
Follow all the previous steps. ~ ~
Close to the ends, keep the
rotation activated and hold the
straightenerin place for a few
seconds.
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